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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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KOM ( 73 ) 2146 endelig udg .
Bruxelles , den 14 . december 1973

Forslag til
RÅDETS FORORDNING ( EØF )

om anvendelse af beslutning nr . 11/73 fra Den blandede Komité ,
som er nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske
Fællesskab og republikken Østrig , der ændrer bilag II til protokol
nr . 3 om definition af udtrykket "varer med oprindelsesstatus " og
metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til
RÅDETS FORORDNING ( EØF )

om anvendelsen af beslutning nr . 11/73 fra Den blandede Komité ,
som er nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske
Fællesskab og Det schweiziske Forbund , der ændrer bilag II til .
protokol nr . 3 om definitionen af udtrykket "varer med oprindelses­
status " og metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til
RÅDETS FORORDNING ( EØF )

om anvendelsen af beslutning nr . 11/73 fra Den blandede Komité ,
som er nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske
Fællesskab og kongeriget Sverige , der ændrer bilag II til protokol
nr . 3 om definitionen af udtrykket "varer med oprindelsesstatus " og
metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til
RÅDETS FORORDNING ( EØF )

om anvendelsen af beslutning nr . 11/73 fra Den blandede Komité ,
som er nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske Fællesskab
og republikken Island , der ændrer bilag II til protokol nr . 3 om
definitionen af udtrykket "varer med oprindelsesstatus " og metoderne
for det administrative samarbejde

Forslag til
RÅDETS FORORDNING ( EØF )

om anvendelsen af beslutning nr . 11/73 fra Den blandede Komité ,
som er nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske
Fællesskab og republikken Portugal , der ændrer bilag II til protokol
nr . 3 om definitonen af udtrykket "varer med oprindelsesstatus " og
metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til
RÅDETS FORORDNING ( EØF)

om anvendelsen af beslutning nr . 11/73 fra Den blandede Komité , som
er nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske Fælles­
skab og kongeriget Norge , der ændrer bilag II til protokol nr . 3 om
definitionen af udtrykket "varer med oprindelsesstatus " og metoderne
for det administrative samarbejde

( forelagt Rådet af Kommissionen )
KOM(73 ) 2146 endelig udg .



Bon "blandede Koraite nedsat ved overenskomst ra«llcia Bet europæiske okononiske

Ibllosokab og republikken Estrig har ved skriftlig procedure vedtaget beslut
ning nr . 11/73 . ."Denne beslutning tilcigter at lade . kornprodvkter , som er
fremstillet ved ekspandering eller ristning af ha-rd hvede , indgå i ildtryk-
ket "varer med oprinde lscsstatus".

Hensigten ir. cd denne beslutning er at sætte Ben blandede Kor/åtes beslutning
i kraft i IbIle sskabet .



Forslag til
Rådets forordning

om anvend clsen of "beslutning nr% 11 /7 3 fra "Den "blandede
Komité , som er nedsat ved overenskomst mellam
Det europæiske økonomiske Rolle sskab cg republik­
ken Q>ztrig, der rand-rer "bilag- II til protokol nr .
3 om definitionen af udtrykket "varer med oprin-

. delsesstatus" og metoderne for det administrative

samarbejde .

RÅDET 1\~)R DS EUROPÆISKE F£LL2C .c"K/i32R KAR :

USDER lEFVI^TIlIG til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomi ske

Fællesskab , særlig artikel 313j

UI'JDER HjiinrcamiG til forslag fra. Kommissionen , * og

UD mk P23LG3KDE BETRAGTEIlTuSR :

En overenskomst ( l ) mellem Det europæiske ykonorniske Fællesskab og repu­
blikken Østrig blev undertegnet 22 . juli 1972 og trådte i kraft 1 . januar
1973 : ~

i henhold til artikel 28 i protokol nr . 3 om definitionen af .udtrykket
"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar­

bejde , som udgør en integrerende del af overenskomsten , har Den blandede
Komité vedtaget beslutning nr . ll /73 den 11 . december 1?73

. denne beslutning bor anvendes i Fællesskabet ;

UDSTEDT IBLCETCDE FORORD - TIIIG :

( l ) E?P nr . L 300 , 31 . december 1972



Art : :rr;l 1

Med henblik på anvendelsen af overenskomsten Mellem Det europæiske ekonc-
miske Fællesskab og republikken Cstrig kan Den blandede Komités beslutning
nr . ll/73 , som er bilag til denne f orerdning , anvendes inden fer Jfellcs-
skabet . .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft 1 . januar 1974 «

Denne ' forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
hver icedlemsstat .

Udfardiget i Bruxelles , den

på Rådets vegne

Formand



Dan "blrtfK.lt de Komites

beslutning iir . ll/73
om ændring af bilag II til protokol nr . 3

vedrørende definitionen af udtryldcct
"vcrer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

DE2T BLA1IDEDE KOïîITE HAR

U1IDJ3R . KSHTVISlUIvG til overenskomsten mellem Det europæiske økonomi &ke i'Val-

lesskab og republikken Østrig , undertegnet i Bruxelles 22 . juli 1972 ;

UKD3R HE1JVIS33IKG til protokol nr . 3 vedrørende definitionen af udtrykket

"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar­

bejde , herefter benævnt protokol nr . 3 , og særlig artikel 28 , og

UD IRA KSLGEIijaE BmACfflMIirGEa s

Erfaring har vist , at forarbejdning a'f hard livede til kornprodukter , frem­
stillet ved ekspandering eller ristning; "puffed. rice , corn fiskes" og
lignende , betragtes som tilstrækkelig forarbe jdning ifølge bestemmelserne ,
i artikel 5 i protokol nr . 3 ; det cr således nødvendigt at ændre fodnoten
l ) i bilag II til protokol nr . 3 ;

B3SLUTTLT :

Eneste artikel

Fodnoten l ) i bilag II til protokol nr . 3 vedrørende position nr . 19»05 er­
stattes rned følgende tekat :

"( l ) Denne regel finder ikke anvondelcc på majs af typen " zea indnro.ta"
eller .hård hvede ."

Udfærdiget i Eruxellos , den 11 . december 1973
på Den blandede Komités vegne

Formanden



MEDDELELSE IRA KOIKISSIOKEH" TIL RÅDET

Ben "blandede IComite nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske J
Rsllesskab og Det schweiziske Forbund har ved skriftlig procedure vedtaget "besj
ning nr . 11 /73 . Denne beslutning tilsis-ter at lade kornprodukter , som er j
fremstillet ved ekspandering eller ristning af håtd hvede , indgå i udtryk- !

i
ket "varer med oprindelsesstatus".

■

Hensigten med denne "beslutning er at sætte Den "blandede Komités "beslutning
i kraft i fællesskabet . ' •



Porslag til
Rådets forordning ( EØF)

om anvendelsen af 'beslutning nr . 11 /7 3 fra Den blandede
Komité , som er nedsat ved overenskomst mellem
Det europæiske økonomiske Fællesskab og Det schweiziske

Forbund , der ændrer "bilag II til protokol nr .
3 om definitionen af udtrykket "varer med oprin- ■

delsesståtus" og metoderne for det administrative
samarbejde ,

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR :

UNDER IISNVISNING til traktaten om opretteis® af Det europæiske økonomiske

Ftellesskab , særlig artikel 113 ,

UNDER HENVI SNING til forslag fra Kommissionen , < og

UD IRA FØLGENDE BETRAGTNINGER :

En overenskomst ( l ) mellem Det europæiske økonomiske Fællesskab og Det schwei­
ziske Forbund blev undertegnet 22 . juli 1972 og trådte i kraft 1 . januar
1973 ; -

i henhold til artikel 28 i protokol nr . 3 om definitionen . af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar­

bejde , soin udgør en integrerende del af overenskomsten , har Den blandede
Komité vedtaget beslutning nr . 11/73 den 11 . december 1973 ;

denne beslutning bør anvendes i Fællesskabet j

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

( l ) EFP nr . L 300 , 31 . december 1972



Artikel 1

ι
Ked henblik pa anvendelsen af overenskomsten mellem Det europæiske økono­

miske I^llesskab og Det schweiziske Forbund kan Den blandede Komités beslutning ;
nr . 11/73 » som er bilag til denne forordning , anvendes inden for Ib 1 les-
skabet .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft 1 . januar 1974 «

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i
hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den

på Rådets vegne

Formand



Den "blandede Komites

"beslutning nr . ll/73
om ændring af "bilag II til protokol nr . 3

vedrørende definitionen af udtrykket

"varer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

DEM" BLAITDEDE K0KIT3 HÅR

U1TDER HE2TVISNI1TG til overenskomsten mellem Det europæiske økonomiske Fæl­

lesskab og Det schweiziske Forbund , undertegnet i Bruxelles 22 . juli 1972 ;
*

UNDER HENVISNING til protokol nr . 3 vedrorende definitionen af udtrykleet

"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar­
bejde , herefter benævnt protokol nr . 3 » og særlig artikel 28 , og

UD FRA FØJjGEHDE BETRACT2JINGER :

Erfaring har vist , at forarbejdning a'f hård livede til kornprodukter , frem­
stillet ved ekspandering eller ristning: "puffed rice , corn flakes" og
lignende , betragtes son tilstrækkelig forarbejdning ifølge bestemmelserne ,
i artikel 5 i protokol nr . 3 ; det er således nødvendigt at ændre fodnoten
l ) i bilag II til protokol nr , 3i

*

BESLUTTET :

• Eneste artikel

Fodnoten l ) i bilag II til protokol nr . 3 vedrørende position nr . 19 . 05 er­
stattes med følgende tekst :

"( l ) Denne regel finder ikke anvendelse på majs af typen "zea indurata"
eller hård hvede ." v

Udfærdiget i Bruxelles , den 11 . december 1973
på Den blandede Komités vegne



MEDDELELSE KU KOIJKISSIOKEIT TIL RÅDET

Den "blandede Komite nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske

I^llesskaTa og kongeriget Sverige har ved skriftlig procedure vedtaget "beslut­

ning nr . H/73 . Denne "beslutning tilsigter at lade kornprodukter , som er
fremstillet ved ekspandering eller ristning af hård hvede , indgå i udtryk­
ket "varer med oprindelsesstatus".

Hensigten med denne "beslutning er at sætte Den blandede Komités "beslutning
i kraft i Ife Ile sskabet . •



rers-Lag -sil
_–_e.s - - .. . .3 v 7" ~ /

ir.c-TT te , sc3 sr- reisat veâ cv^rrA- .-'–~f~; relise

deJ-ses3t=.t^sB c~ rsiois–a for det ~–-t iva

s=-~T.'~"b3 ;"ie .

tii trEitatea cs opettels« af e^ro^aiske ciuicriske

^SLZ.£Sjt .Crw » ssr^5 oTtijCsl *1^.

ris^t S-rez-i^e _ c-st "crdez-teg^et 22. j-li -572 C£ tr-s-ris i kraft I. ;=-

-573:

Zcsité Tsrïs^et besrutrlr^ et. 11/ 73 11. decezisr 1572 ;

νΞΞΖΞΖΓ* ?"Ί>ΖΖ3 7ΓΡ~." ^ * ■;«

(-) – j." et. L 2~C , 31- decc=ber I?;2



Artikel 1

Ked henblik på anvendelsen af overenskomsten mellem Det europæiske økono­
miske Fællesskab og kongeriget Sverige kan Den blandede Komités "beslutning
nr . ll/73 » som er "bilag til denne forordning , anvendes inden for Palles-
skabet .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft 1 . januar 1974 «

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i
hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den , .

på Rådets vegne

»

Formand



Den "blandede Korn." es

"beslutning nr. ll/73
os ændring af "bilag II til protokol nr . 3

vedrørende definitionen af udtrykket

"varer ced oprindelsesstatus"
og Eetodeme for det administrative sanartejde

TV:s?f HAR

til overensko-sten cellen Det europsiske økonomiske 1=1–

lesskab og kongeriget Sverige , undertegnet i Bruxelles 22 . juli 1572 ;

L3DZR EZZTTISZTZZTG til protokol nr . 3 vedrsrende definitionen af udtrukket

"varer æd oprindelsesstatus" og ætoderne fer det administrative s.-.rr.r–

"beide , herefter bensvnt protokol nr . 3 » og ssrlig artikel 23 , og

TTTN re » m- /■ ' ! J w" « .'j ) ' v . . rrrro .

Erfaring har vist , at fcrarbe jdning a^f hard livede til kornprodukter, frem­
stillet ved ekspandering eller ristning: "puffed rice , com flakes" og
lignende , "betragtes so= tilstrækkelig forarte jdning ifølge "bestez^elseme
i artikel 5 i protokol nr. 3 ; det er således nødvendigt at ændre fednoten
l) i "bilag II til protokol nr . 3 »

ΞΞ5^7ΓΞΓ Ϊ

Fodnoten l) i "bilag II til protokol nr . 3 vedrørende position nr . 19.05 e:
stattes n.ed felgende tekst :

"(l ) Denne regel finder ikke anvendelse på najs af typen "zea indurata"
eller hård hvede ."

Udfærdiget i Eruzelles , den 11 . deceriber 1973
på Den "blandede Komités vegne

roraaTiCLftn



MEDDELELSE FRA XOMKISSIOKEK' TIL RÅDET

Den "blandede IComite nedsat Ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske

Fællesskab og republikken Island har ved skriftlig procediore vedtaget "beslut­
ning nr . 11/73 . Denne "beslutning tilsigter at lade kornprodukter , som er
fremstillet ved ekspandering eller ristning af hård hvede , indgå i udtryk­
ket "varer med oprindelsesstatus".

Hensigten med denne "beslutning er at sætte Den "blandede Komites "beslutning
i kraft i 5bllesska"bet .



Forslag til
-Rådets forordning (E^F)

om anvendelsen af "beslutning nit . 11 /7 3 fra Den "blandede
Komité , som er nedsat ved overenskomst mellem
Det europæiske økonomiske Fællesskab og republik­
ken Island , der ændrer "bilag II til protokol ur .

3 om definitionen af udtrykket "varer med oprin-

delsesstatus" og metoderne for det administrative

samarbejde .

RÅDET K)R DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR :

U1IDSR HEFVI SITTITG til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske

Fællesskab , særlig artikel 113 ,

HEDER HENVISNING til forslag fra Kommissionai , vOg

UD PRA FØLGENDE BETRAGTNINGER :

En overenskomst ( l ) mellem Det europæiske økonomiske Fællesskab og repu­
blikken Island "blev undertegnet 22 . juli 1972 og trådte i kraft 1 . januar
1973 ; -

i henhold til artikel 2o i protokol nr . 3 om definitionen af tidtrykket
*

"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for dot administrative samar­

bejde , som udgør en integrerende del af overenskomsten , har Den blandede
Komité vedtaget beslutning nr . 11 /73 den 11 . december 1973 ;

denne beslutning bør anvendes i Stellesskabet j

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNINGi

( l ) EFT nr . L 301 , 31 . december 1972



Artikel 1

Ked henblik på anvendelsen af overenskomst en mellem Det europæiske økono­
miske Plællesskab og republikken Island kan Ben blandede Komités beslutning
nr . ll/73 » som er bilag til denne forordning, anvendes inden for Pælles-
skabet . .

Artikel 2

Denne 'forordning træder i kraft 1 . januar 1974 «

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i
hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den

på Rådets vegne

Formand



Den blandede Komites

beslutning nr. 11 /73
om ændring af "bilag II til protokol nr . 3

vedrørende definitionen af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

. DEN BLANDEDE KOiiITÉ HAR

/■

U1JDER HE1TVISNI1IG til overenskomsten mellem Det europæiske økonomiske Fæl­

lesskab og republikken Island, undertegnet i Bruxelles 22 . juli 1972 ;

UNDER HS1JVISNIKG til protokol nr . 3 vedrørende definitionen af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar­

bejde , herefter benævnt protokol nr . 3j og særlig artikel 28 , og

UD IRA FØLGENDE BETRAGTKUfGER :

Erfaring har vist , at forarbe jdning a'.f hård hvede til kornprodukter , frem­
stillet ved ekspandering eller ristnings "puffed ricc , corn flakes" og
lignende , betragtes som tilstrækkelig forarbe jdning ifølge bestemmelserne ,
i artikel 5 i protokol nr . 3 ; er således nødvendigt at ændre fodnoten
l ) i bilag II til protokol nr . 3j

BESLUTTET :
*

Ens st e artikel

Fodnoten l ) i bilag II til protokol nr . 3 vedrørende position nr . 19*05 er­
stattes med følgende tekst :

"( l ) Denne regel finder ikke anvendelse på majs af typen "zea indurata"
eller hård hvede ."

Udfærdiget i Eruxelles , den 11 . december 1973
på Den blandede Komités vegne

rormand«n



MEDDELELSE FRA XOKKISSIOOT TIL RÅDET

Den blandede Komite nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske

Kellesskab og republikken Portugal har ved skriftlig procedure vedtaget beslut­
ning nr . 11 /73 . Denne beslutning tilsigter at lade kornprodukter , som er
fremstillet ved ekspandering eller ristning af hård hvede , indgå i udtryk­
ket "varer med oprindelsesstatus".

Hensigten med denne beslutning er at sætte Den blandede Komités beslutning
i kraft i Itellesskabet . •



Forslag txl
Rådets forordning ( EØF)

om anvendelsen af beslutning nr. ll/73 fra Den "blandede
Komité , som er nedsat ved overenskomst mel lem
Det europæiske økonomiske Fællesskab og republikken
Portugal , der ændrer "bilag II til protokol nr .
3 om definitionen af udtrykket "varer med oprin-
delsesstatus" og metoderne for det administrative
samarbejde .

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR :

UEDER IEMVI3NI1IG til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske

Itellesskab , særlig artikel 113 ,
 

UNDER HENVISNING til forslag fra Kommissions1., vog

UD PRA FØLGENDE 33TRAGTNI1TGER :

En overenskomst ( l ) mellem Det europæiske økonomiske fællesskab og republik­
ken Portugal blev undertegnet 22 . juli 1972 og trådte i kraft 1 . januar

1973 ?

i henhold til artikel 28 i protokol nr . 3 om definitionen af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar­

bejde , som udgør en integrerende del af overenskomsten , har Den blandede .
Komité vedtaget beslutning nr . ll/73 den 11 . december 1973 ;

denne beslutning bør anvendes i Fællesskabet ;

UDSTEDT FØLGENDE F0R0RD1IHIG :

( l ) EFT nr . L 301, 31 . december 1972



Artikel 1

Med henblik på anvendelsen af overenskomst en mellem Det europæiske økono­
miske PVellesskab og republikken Portugal kam Den "blandede Komités beslutning
nr . 11/73 , som er "bilag til denne forordning, anvendes inden for Sjelles-
skabet .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft 1 . januar 1974 «

Denne forordning er "bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i
hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den

på Rådets vegne

Formand

*



Ben "blandede Komites

"beslutning nr . H/73
om ændring af "bilag II til protokol nr . 3

vedrørende definitionen af udtrykket

•'varer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

DM BLAIÎDEDE KOKITE HAR

UNDER HEITVTSNIK'G til overenskomsten mellem Det europaiske økonomiske Fæl­

lesskab og republikken Portugal , undertegnet i Bruxelles 22 . juli 1972 ;

UNDER HEHVISHIlfG til protokol nr . 3 vedrørende definitionen af udtrykket

"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar­

bejde , herefter "benævnt protokol nr . 3 , og særlig artikel 28 , og

UD FRA FØLGENDE B3TRAGT1TINGER :
y

Erfaring har vist , at forarbejdning a'.f hård hvede til kornprodukter , frem­
stillet ved ekspandering eller ristning: "puffed rice , corn fiskes" og
lignende , "betragtes som tilstrækkelig forarbe jdning ifølge bestemmelserne ,
i artikel 5 i protokol nr. 3 ; det er således nødvendigt at ændre fodnoten
l ) i "bilag II til protokol nr , 3 }

BESLUTTET :

. Eneste artikel

Fodnoten l ) i "bilag II til protokol nr . 3 vedrørende position nr . 19.05 er­
stattes med følgende tekst :

"( l ) Denne regel finder ikke anvendelse på majs af typen "zea indurata"
eller hård hvede ."

Udfærdiget i Bruxelles , den 11 . december 1973
på Den blandede Komités vegne

Formanden



MEDDELELSE FRA KOITKISSIOKEN TIL RÅDET

Den "blandede Komite nedsat ved overenskomst mellem Det europæiske økonomiske

Fællesskab og kongeriget Norge har ved skriftlig procedure vedtaget "beslut
ning nr . 8 /73 . Denne beslutning tilsigter at lade kornprodukter , som er
fremstillet ved ekspandering eller ristning af hård hvede , indgå i udtryk­
ket "varer med oprindelsesstatus".

Hensigten med denne "beslutning er at sætte Den "blandede Komités "beslutning
i kraft i Stelle sskabet «

««



Porslag til
Rådets forordning ( EØF)

om anvendelsen af "beslutning nr . H/73 fra Den "blandede
Komité , som er nedsat ved overenskomst mellem
Det europæiske økonomiske Fællesskab og kongeriget

Norge , der ændrer "bilag II til protokol nr .
3 om definitionen af udtrykket "varer med oprin- •

delsesstéitus" og metoderne for det administrative

samarbejde .

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR : ■

UNDER HENVISNING til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske

. Pfellesskab , ssrlig artikel 113 ,

UKDER HENVISNING til forslag fra Kommissions?., » og

TID IRA FØLGENDE BSTRAG'TNINGER :

En overenskomst ( l ) mellem Det europæiske økonomiske Fællesskab og konge­
riget Norge blev undertegnet 14 « maj 1973 og trådte i kraft 1 . juli

1973 j -

i henhold til artikel 28 i protokol nr . 3 om definitionen af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for dot administrative samar­

bejde , som udgør en integrerende del af overenskomsten , har Den blandede
Komrt! vedtaget beslutning nr . 8/73 &en december 1973

denne beslutning bør anvendes i Rallesskabet ;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

( 1 ) EFT nr . L 171 , 27 . juni 1973



Artikel 1

Med henblik på anvendelsen af overenskomsten mellem Det europæiske økono­
miske IVellesskab og kongeriget Norge kan Den "blandede Komites "beslutning
nr . 8/73 , som er "bilag til denne forordning, anvendes inden for Fælles­
skabet .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft 1 . januar 1974 «

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i
hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den

på Rådets vegne

Formand



Den "blandede Komites

beslutning nr . 8 /73
om ændring af bilag II til protokol nr . 3

vedrørende definitionen af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

• DEN BLANDEDE KOKITE HAR

UNDER HELTVT SNI1TG til overenskomsten raellem Det europæiske økonomiske Fæl­

lesskab og kongeriget Norge undertegnet i Bruxelles 14 . maj 1973 .«
*

UNDER HENVISNING til protokol nr . 3 vedrørende definitionen af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar~

bejde , herefter benævnt protokol nr . 3 » og særlig artikel 28 , og

UD FRA FØLGENDE BETRAGTNINGER :

Erfaring har vist , at forarbejdning a'.f hård hvede til kornprodukter , frem-
'-stillet ved ekspandering eller ristnings "puffed rice , corn flakes" og
lignende , betragtes som tilstrækkelig forarbejdning ifølge bestemmelserne ,
i artikel 5 i protokol nr . 3 ; det er således nødvendigt at ændre fodnoten
l ) i bilag II til protokol nr . 3 }

BESLUTTET : ■
*

Eneste artikel

Fodnoten l ) i bilag II til protokol nr . 3 vedrørende position nr . 19.05 er"~
stattes med følgende tekst : .

f

"( l ) Denne regel finder ikke anvendelse på majs af typen " zea indurata"
eller hård hvede ."

Udfærdiget i Bruxelles , den 11 . december 1973
på Den blandede Komités vegne

Formanden


